Ist die Aussaat deines Lebens wahre Lieb?

D. S. Warner «Morgens sée deinen Samen, und laf3 deine Hand des Abends nicht ruhen» (Pred.11,6) B. E. Warren
T «Der aber dem Seemann Samen gibt ... der wird eure Saat vermehren» (2Kor.9,10; Gal.6,9) T
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1. Ist die Aus-saat dei-nes Le- bens wah-re Lieb? Folgst du treu- lich und wahr - lich nur dem Trieb
2. Ist die See-le des Ver - lor- nen dir auch wert, daR zu Suin-dern und Kran - ken  sich nun kehrt
3. Dein Ge- wis- sen, ist es rein fur das Ge-richt? Bist du treu in Er- ful- lung je - der Pflicht?
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je - nes Gei-stes vom Herrn, der die Sin-der
dein er- neu - er - tes Herz? Lin-derst du

so gern zu dem Kreuz des Er - 16 - sers hin- bringt?
ih- ren Schmerz und ver- herr-lichst den Herrn, wie du sollst?

Ist dein Al- les ge-weiht? Bist du im- mer be- reit, Gott den Va- ter zu prei- sen durch Tat?
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Machst du Aus - saat, machst du Aus - saat in der Lie- be zu Gott al-le Tag'?
Machst du  dei- ne Aussaat, machst du dei-ne Aus-saat
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Machst mit freu- di- gem Mund du die Wahr-heit auch kund,

Original title: Sowing Seeds of Love

Are you sowing seeds of kindness, peace and love? ...

Sources:
«Lieder fur Kinder Gottes», 1899 (53)
«Evangeliums-Klange», 1994 (412)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (407)

wo nur im- mer dein Herz es ver - mag?
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